
  Entfernen Sie diese Vermicult-Teile von de
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KUNST
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- Öffnen Sie die Ofentür nur langsam, um das Austreten von Rauch zu vermeiden. Öffnen Sie 
die Ofentür niemals bei geschlossenen Zugklappen. Die Ofentür sollte nur zum Nachlegen von 
geeignetem Heizmaterial geöffnet werden.

- Sichtfenster, Messingteile sowie der Ofen insgesamt können sehr hohe Temperaturen erreichen. 
Vorsicht: Verbrennungsgefahr! Verwenden Sie zum Anfassen der genannten Teile den 
mitgelieferten Handschuh.

- Halten Sie Kinder vom brennenden Ofen fern, um Brandverletzungen zu vermeiden.
- Falls das Anzünden Schwierigkeiten bereitet (in der Übergangszeit, bei kaltem Schornstein etc.), 

kann vor dem Einlegen von Holz ein kleines Feuer mit zerknülltem Papier entfacht werden.
- Bei Überhitzung des Ofens schließen Sie die Zugklappen, um die Brandstärke zu verringern.
- Sollten Probleme beim Betrieb des Ofens auftreten, schließen Sie die Zugklappen und wenden 

Sie sich an den Hersteller.
- Öffnen Sie, um eine optimale Leistung des Apparats zu erzielen, zu Beginn der Zündung nur 

die Primärluft. Schließen Sie, sobald das Feuer gut brennt (1 oder 2 Minuten), den größten 
Teil der Primärluft und lassen Sie nur eine kleine Öffnung, um eine langsame Verbrennung zu 
ermöglichen.

- Achtung! Holzstücke dürfen den oberen Bereich des Holzofens NICHT berühren.
WARTUNG

- Es wird empfohlen, das Sichtfenster regelmäßig zu reinigen, damit es nicht vom Russ geschwärzt 
wird. Zu diesem Zweck sind im Handel Spezialreiniger erhältlich. Verwenden Sie dazu niemals 
Wasser. Versuchen Sie nie, den Ofen während des Heizbetriebs zu reinigen. 

- Auch die Rauchrohranschlüsse sind regelmäßig zu reinigen und nach einem längeren Stillstand 
des Ofens vor Inbetriebnahme desselben auf freien Rauchdurchzug zu überprüfen. Vor Beginn 
der Heizsaison sollte die Installation von einem Fachmann überprüft werden.

- Bei einem Kaminbrand schließen Sie nach Möglichkeit die Luftzufuhr und verständigen Sie 
umgehend die Feuerwehr.

- Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller empfohlene Ersatzteile.

GEWÄHRLEISTUNG
Der von Ihnen gekaufte Ofen ist ein sorgfältig hergestelltes, hochwertiges Produkt. Sollten Sie 

dennoch irgend einen Schaden feststellen, so setzen Sie sich bitte mit dem Händler in Verbindung. 
Falls der Händler das Problem nicht lösen kann, wird er sich mit uns in Verbindung setzen und 
ggf. den Ofen einsenden. Unser Unternehmen ersetzt alle schadhaften Teile bis fünf Jahre ab 
Kaufdatum gratis. Die Transportkosten gehen jedoch zu Lasten des Kunden.

Im Inneren der Verpackung befindet sich ein Qualitätskontrollblatt. Wir bitten Sie, dieses im 
Reklamationsfall dem Händler auszuhändigen.

Da dieses Gerät getestet wurde von einem zertifizierten Labor werden die folgenden Teile nicht 
durch die Garantie abgedeckt:

- Scheibe
- Rundrost

- Vermiculite
- Griffe, Knöpfe, etc.

- Der Schnur vom Glass ist tragen vorbehaltlich. In diesem Fall soll man der Schnur ersatzen für eine
neue.

Wenn eine Verformung im Inneren der Brennkammer auftritt, ist dies auf eine Überhitzung des Geräts
zurückzuführen und wird daher NICHT durch die Garantie abgedeckt.

- Eine regelmäßige Reinigung von der Asche ist notwendig, um eine Verstopfung des
Lufteinlasses zu verhindern.



- Nennheizleist ...........................................

- Wirkungsgrad.........................................

- CO-gehalt ..................................................

- Erforderl. Zug zur Erreichung der
Nennleistung .............................................

- Abgasmassenstrom ............................

- Abgastemperatur ..................................

- Beheizbarer Raum (ca.) ...................

- Mindestabstand zu brennbaren Materialien

Thermal output/ ......

Energy efficiency/ ....

Emission of CO in combustion products/

Flue gas temperature/ ....

Distance to adjacent combustible materials/

Fuel types ...................................... Firewood and briquetted wood

FREESTANDING ROOMHEATER FIRED BY SOLID FUEL/

P . I .  CAMPOLLANO
AVENIDA 5ª ,  13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

DECLARATION OF PERFORMANCE/  DECLARATION DES PERFORMACES/ LEISTUNGSERKLÄRUNG

NOTIFIED BODY/ 
23020 / 23021

L´ORGANISME NOTIFIE /                                               1045

RAPPORT D´ESSAI

POÊLE INDEPENDANT A COMBUSTIBLE SOLIDE

Puissance calorifique/
Rendement énergétique

Emission de CO par les produits de combustion .....................

Temperatures des produits de combustion

Distance par rapport aux matériaux combustibles .........

Type de combustible Bois et briquettes...........................................................

WOODSTOVE/ POÊLE A BOIS/ KAMINOFEN ..............................

NOTIFIZIERTEN STELLE............

Nennleistung

/Wirkungsgrad

CO-Emission der Verbrennungsprodukte

Abgastemperatur

Mindestabstand zu brennbaren materialen

Brennstoffe ..................................  Brennholz und Holzbriketts

Dust concentration at 13% O2
Concentration de poussières à 13% d ´O2 ..........................  30 mg/Nm3

Feinstaub bei 13% O2

Serial Number/Numéro de série / Seriennummer

Raumheizer für feste Brennstoffe ohne Warmwasserbereitiung auf Grundlage der

DIN EN 13240:2001 / A2:2004 / AC:2007

Read and follow the instructions!
Lisez et suivez les instructions!

Bedienungsanleitung lessen und beachten!

" QUERCUS / QUERCUS STORE

......

 264°C

 7.0 kW
 80.7 %

 0.10 %

 Side 40 cm 
 Back 10 cm 

  Front 110 cm 

23

CERTIFICATE/                     /TESTBERICHT......Nº 30-16735/T

 Side 40 cm 
 Back 10 cm 

  Front 110 cm 

150-153 mm

60 3

 0.10 %

 12 Pa

594 /878 mm

 835 mm

552 mm

620 x 286 mm

 7 kW

 80.70 %

 5.6 g/s

 264 °C

 210 m

177 / 232 Kg
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